ISAIAH 12: USTEDES SACARAN AGUA/
You WiLL DRAW WATER JOYFULLY
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ISAIAH 12: USTEDES SACARAN AGUA/YOU WILL DRAW WATER JOYFULLY, cont. (2)

Estrofa 1: Cantor
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1. jVe - an c6-mo es él, el _ Dios que me sal-va! Me__
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1. sien-to se-gu-ro y sin mie-do, pues el Se- fior es mi fuer-
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Estrofa 2: Cantor
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ISAIAH 12: USTEDES SACARAN AGUA/YOU WILL DRAW WATER JOYFULLY, cont. (3)

Estrofa 3: Cantor

N , — I , I I |
b — P —— — — — ——— e ——————
4 N ]

D) o &' | |4

3. jCan-ten al Se - fior por-que ha he-cho ma-ra - vi-llas  que_
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3.ta - do con- ti - go Is-ra - el!

Verse 1: Cantor
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ISAIAH 12: USTEDES SACARAN AGUA/YOU WILL DRAW WATER JOYFULLY, cont. (4)

Verse 2: Cantor
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2. Give thanks to the LORD, ac - claim his___
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Verse 3: Cantor
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3. Sing  praise to the LORD - rious a -
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3. chieve-ment;__ I, own through-out__ all the earth.

— = ' =
<« 1 N—— 1
=
O cit - 'y of
A [— |
IAY 1 1 T 1 1 1 | .|

[  —
, for great in your midst_ is the Ho-ly One, the
D.S. al fine
e === T
NSV, I 4 ) I i}
3.Ho - ly One of Is-ra - el

Text: Isaiah 12:2-3, 4bcd, 5-6. Spanish © 1970, Conferencia Episcopal Espanola. All rights reserved. Used with permission.
English refrain © 1969, 1981, 1997, ICEL. All rights reserved. Used with permission. English verses © 1970, 1986, CCD.
All rights reserved. Used with permission.
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